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Club de Tennis de Table OMEGA Bienne
Tischtennisklub OMEGA Biel
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[bookmark: _Toc198902515]1 Constitution
[bookmark: _Toc198902516]1.1 Constitution
Le Club de tennis de table OMEGA Bienne (désigné ci-après CTT Omega Bienne) a été fondé le 30 mars 1960. 
Le mercredi 8 avril 2015, la fusion avec le club de tennis de table du CTT Bienne est décidée lors d’une assemblée extraordinaire. Le Club de tennis de table CTT Bienne a été fondé le 5 juillet 1945, sous le nom de « Central ». Le nom du club a été changé en « Club de tennis de table Bienne » lors d’une assemblée extraordinaire le 9 août 1947. Le CTT Omega Bienne fait partie de Sports et loisirs Omega, fondé le 6 mars 1942. 
Le CTT Omega Bienne est membre de STT (Swiss Table Tennis) et de l’ANJTT (Association Neuchâteloise et Jurassienne de Tennis de Table). Les statuts, règlements de la fédération internationale ITTF, de STT, de ses organes et commissions compétents ainsi que de l’association régionale ANJTT sont contraignants pour CTT Omega Bienne et ses membres. 
Le CTT Omega Bienne est membre de STT, les statuts et les règles de STT sont par conséquent contraignants sans autre pour les membres du CTT Omega Bienne.

[bookmark: _Toc198902517]1.2 Siège
Le siège du club est à Bienne
[bookmark: _Toc198902518]1.3 Buts
Le CTT Omega Bienne a pour buts :
· de développer la pratique du tennis de table au sein de l’entreprise Omega et du groupe Swatch
· d’encourager la pratique et le développement du tennis de table pour la jeunesse et les écoliers de la région biennoise
· d’organiser des tournois pour les membres ainsi qu’au sein de l’ANJTT / STT
· d’organiser des cours de formation
· de permettre à ces membres de participer à des championnats par équipe, individuels et à des tournois
· d’encourager l’amitié, la sportivité et la sociabilité.
[bookmark: _Toc198902519]1.4 Charte d’éthique
En sa qualité de membre de STT, le CTT Omega Bienne et ses membres sont soumis à la Charte d’éthique, aux Statuts en matière d’éthique et au Statut concernant le dopage de Swiss Olympic, ainsi qu’aux autres documents qui viennent les compléter.
[bookmark: _Toc198902520]1.5 Compétence de SSI, du Tribunal du sport et du TAS
Les manquements présumés au Statut concernant le dopage et aux Statuts en matière d’éthique sont examinés par Swiss Sport Integrity et sanctionnés conformément aux cas définis par les Statuts en matière d’éthique. Dans les autres cas, l’appréciation juridique et, cas échéant, la sanction conformément aux dispositions respectives du Statut concernant le dopage et des Statuts en matière d’éthique, relèvent exclusivement de la compétence du Tribunal du sport suisse, à l’exclusion des tribunaux ordinaires.
Les voies de recours sont régies par les dispositions du Statut concernant le dopage ou des Statuts en matière d’éthique ou des règlements y afférents.
[bookmark: _Toc198902521]1.8 Neutralité
Le CTT Omega Bienne observe une neutralité politique et confessionnelle absolus.
[bookmark: _Toc198902522]1.6 Durée
La durée du club n’est pas limitée dans le temps.
[bookmark: _Toc198902523]2 Organes et fonctionnement du club
Les organes du club sont :
- l’assemblée générale
- le comité
- les vérificateurs des comptes
[bookmark: _Toc198902524]2.1 Assemblée générale
L’assemblée générale est l’organe suprême du club. Elle se réunit habituellement en fin de saison sportive, soit entre mai et juin, mais au moins une fois par année ou lorsque le 1/5 des membres inscrits en exprime le désir ou encore si le comité l’estime nécessaire.
L’assemblée générale est dirigée par le président, en son absence par le vice-président, qui ne vote pas mais départage les voix en cas d’égalité.
Les décisions sont prises à la majorité des membres votants. Toutes les élections, votations et décisions ont lieu à main levée, à moins que les 2/3 des membres présents ne demandent le vote secret.
Les convocations écrites mentionnent l’ordre du jour et doivent être adressées aux membres au moins 14 jours à l’avance.
Il ne peut être pris de décisions sur des objets qui ne sont pas portés à l’ordre du jour, à moins que l’assemblée générale n’en décide autrement. Si les 2/3 des membres présents en font la demande.
Les propositions, y compris celles de révision des statuts, doivent être présentées par écrit au comité au plus tard en mars.
Une majorité des 2/3 des membres votants est nécessaire pour la modification des statuts.
Les attributions de l’assemblée générale sont:
- la lecture et l’approbation du procès-verbal de la dernière assemblée
- la ratification des admissions, démissions et radiations
- la lecture et l’approbation du rapport du président
- la lecture et l’approbation du rapport du caissier et des vérificateurs de comptes
- l’octroi de la décharge aux membres du comité
- la soumission de propositions ou la demande de modifications des statuts
- l’élection du comité
- la discussion et l’approbation des points figurant à l’ordre du jour ou des propositions reçues dans les délais statutaires
- l’accord de principe sur l’objet de dépenses supérieures à Fr. 1'000.-
- la fixation du montant des cotisations et de la participation financière du club aux frais de licence
- la surveillance du comité
- la révocation des membres du comité pour justes motifs
- la dissolution de la société.
[bookmark: _Toc198902525]2.2 Comité
Le comité est composé du président, du vice-président, du secrétaire, du caissier, d’un responsable matériel. Il peut être complété par la présence d’un responsable jeunesse, d’un entraîneur, d’un responsable manifestations ou d’autres assesseurs.
Le président, ou en son absence le vice-président, est responsable de la bonne marche du club. Il présente chaque année un rapport à l’assemblée générale.
Le secrétaire tient les procès-verbaux des assemblées et réunions.
Le président, ou un membre du comité désigné par lui, représente le club aux assemblées de l’association régionale et à celles d’autres associations.
Le caissier est responsable des finances du club. Il veille à la rentrée des cotisations et tient la comptabilité à jour. Chaque année il présente à l’assemblée générale un rapport de caisse.
Les membres du comité sont élus pour 1 année et sont rééligibles.
Le CTT Omega Bienne est engagé vis-à-vis des tiers par la signature de son président ou vice-président, conjointement à celle du caissier ou du secrétaire.
Les attributions du comité sont toutes celles qui ne relèvent pas expressément de l’assemblée générales. Le comité a notamment les compétences suivantes :
- l’organisation de compétitions officielles et amicales
- l’examen des modifications de statuts
- la présentation d’un préavis sur les litiges
- la présentation d’un préavis sur les admissions, démissions et radiations
- faire respecter l’application des statuts et si besoin est, prendre les mesures nécessaires
- la liquidation des affaires courantes
- la préparation et la convocation des assemblées générales
- l’exécution des décisions de l’assemblée générale
- l’administration des biens du club
[bookmark: _Toc198902526]2.3 Vérificateurs des comptes
Deux vérificateurs sont élus chaque année par l’assemblée générale. Ils ont le devoir de contrôler les comptes annuels et de présenter un rapport à l’assemblée générale. Chaque année, au moins un des deux titulaires est remplacé.
[bookmark: _Toc198902527]2.4 Entraîneur sportif
L’entraîneur, si le club en possède un, veille au développement et à la progression du jeu des membres en faisant bénéficier ceux-ci de ses connaissances. Il fait tacitement partie du comité.
[bookmark: _Toc198902528]2.5 Responsable section sénior
Le(s) responsable(s) du groupe sénior fait(font) le lien entre le comité du club, les membres du groupe sénior et Pro Senectute. Il(s) s’occupe(nt) des inscriptions des nouveaux membres du groupe. Il(s) ne fait(font) pas partie du comité. Les cotisations du(des) responsable(s) du groupe sénior sont prises en charge par Pro Senectute.
[bookmark: _Toc198902529]2.6 Financement
Les ressources du club sont :
- les cotisations des membres
- les recettes des manifestations
- les divers subsides (Omega Sports et Loisirs, Sport-Toto, ville de Bienne, J+S, canton de Berne, dons, etc.).
Hormis le paiement des cotisations, la responsabilité financière des membres est exclue, celle-ci incombe au club.
[bookmark: _Toc198902530]3 Droits et obligations
[bookmark: _Toc198902531]3.1 Admissions
Est considéré comme nouveau membre tout candidat qui en fait la demande, sous réserve de ratification par l’assemblée générale. L’adhésion d’un candidat mineur est par ailleurs soumise à l’approbation de son représentant légal.
Tout membre admis reçoit un exemplaire des statuts et une liste des membres du club.
[bookmark: _Toc198902532]3.2 Membres d’honneur
Un  membre peut devenir membre d’honneur, sur proposition du comité et/ou de l’assemblée. A ce titre, il reçoit une petite attention et est exempté du paiement des cotisations.
[bookmark: _Toc198902533]3.3 Licences
Pour obtenir une licence de jeu et représenter ainsi le CTT Omega Bienne, il faut être membre du club. Un membre non-licencié peut à tout moment demander sa licence.
Le montant de la licence est à la charge du joueur, déduction faite de la participation du club dont le montant est fixé par l’assemblée générale.
[bookmark: _Toc198902534]3.4 Cotisations
Les membres sont tenus de payer le montant des cotisations défini par l’assemblée générale et ce dès l’année de leur admission au sein du club.
Les modifications des cotisations sont définies lors de l’assemblée générale.
[bookmark: _Toc198902535]3.5 Compétences sur les comptes financiers du club
Le caissier et le président du club ont la signature individuelle sur les différents comptes du club et peuvent disposer de l’accès aux comptes par e-Banking et/ou carte bancaire.
Les compétences financières maximales du comité, sans demander l’approbation de l’assemblée générale, s’élève à 1500 CHF par cas.
L’adresse de correspondance est celle, soit du président du club, soit du caissier de club, selon la décision de l’assemblée générale. Tout changement doit se faire par écrit au plus vite auprès des instances compétentes.
[bookmark: _Toc198902536]3.6 Organe de révision
L’assemblée des membres élit deux vérificatrices ou vérificateurs des comptes pour un mandat de deux ans en qualité d’organe de révision ainsi qu’une suppléante ou un suppléant. La réélection est autorisée. 
L’assemblée des membres peut également choisir une société de révision externe pour la même durée de mandat. 
L’organe de révision est chargé de vérifier l’exactitude des comptes annuels. Il est autorisé à tout moment à consulter la comptabilité et les pièces justificatives. 
L’organe de révision doit remettre un rapport écrit à l’assemblée des membres.


[bookmark: _Toc198902537]3.7 Droits des membres
Chaque membre a le droit de disposer d’une manière équitable des installations, du matériel et des facilités que le club offre à ses membres.
[bookmark: _Toc198902538]3.8 Devoirs des membres
Lors des entraînements ainsi que lors de leur participation à un championnat ou à toute autre manifestation, les membres du club devront se comporter correctement et se conformer aux règlements établis.
[bookmark: _Toc198902539]3.9 Droit de participation
Chaque membre ayant atteint l’âge de 16 ans révolus, sauf les membres du groupe sénior, dispose d’une voix à l’assemblée générale. La représentation par procuration n’est pas admise.
[bookmark: _Toc198902540]3.10 Membres du groupe sénior
Les membres du groupe sénior ne participent pas aux entraînements ou aux équipes de championnats et ne sont pas invités aux assemblées du club. Ils ont accès aux locaux ainsi qu’au matériel du club, en dehors des heures d’entraînement et des matches de championnat.
[bookmark: _Toc198902541]3.11 Quota de genre
Dans la mesure du possible, chaque sexe est représenté de manière équilibrée au sein du comité du club. Les capacités et compétences de chacun-e doivent faire l’objet d’une minutieuse évaluation et être mis sur le même pied d’égalité.  

[bookmark: _Toc198902542]3.12 Limitation de la durée des mandats
Les membres de l’organe de direction suprême sont élus pour un mandat de quatre ans. Ils peuvent être réélus. 
Un mandat commence avec l’assemblée des membres ordinaire d’une année bissextile. 
Dans la mesure du possible, la durée totale du mandat d’un membre du comité directeur ne doit pas dépasser douze ans respectivement seize ans si au moins un mandat est effectué en tant que présidente ou président.
[bookmark: _Toc198902543]3.13 Conflits d’intérêts
Les membres du comité directeur s’acquittent de leurs obligations avec le soin et l’efficacité qui s’imposent et au mieux de leurs capacités. 
Ils exercent leur activité exclusivement dans l’intérêt du club.
S'il existe un risque de conflit d'intérêts pour un membre du comité directeur concernant une décision dudit comité, il en informe la présidente ou le président et se retire au moment des délibérations et de la prise de décision. En outre, cette personne s’abstient de tout échange avec les autres membres du comité directeur concernant la décision. L'abstention de vote en raison d’un conflit d’intérêts doit être consignée dans le procès-verbal. 
Si le conflit d’intérêts touche la présidente ou le président, c’est à elle ou à lui d’en informer sa suppléante ou son suppléant. 
Si le membre concerné conteste l’allégation de conflit d’intérêts, le comité directeur prend une décision à laquelle ne participe pas le membre concerné. 
[bookmark: _Toc198902544]3.15 Prévention de la manipulation des compétitions
Les membres du club pratiquent le tennis de table avec fair-play. Ils s’abstiennent de toute forme d’influence déloyale et de manipulation des compétitions sportives et respectent les prescriptions correspondantes de l’ITTF et des Statuts en matière d’éthique de Swiss Olympic.
[bookmark: _Toc198902545]3.16 Démissions
Chaque membre peut démissionner en tout temps, par écrit. Sa cotisation pour la saison en cours restera cependant acquise, respectivement due.
[bookmark: _Toc198902546]3.17 Radiations
Les membres qui ne font pas face à leurs obligations financières vis à vis du club ou qui n’observent pas les statuts peuvent être radiés par l’assemblée générale, sur proposition du comité.
Les radiations doivent être ratifiées à la majorité des 2/3 des membres votant à l’assemblée générale.
[bookmark: _Toc198902547]4 Dissolution
[bookmark: _Toc198902548]4.1 Conditions
Une proposition en ce sens ne peut être examinée que si elle figure à l’ordre du jour d’une assemblée générale.
La dissolution de la société doit être prononcée à la majorité des 2/3 des membres inscrits au club ou à la majorité simple lors d’une assemblée extraordinaire convoquée à cet effet.
[bookmark: _Toc198902549]4.2 Liquidateur
Le comité en charge fonctionne comme liquidateur.
[bookmark: _Toc198902550]4.3 Dispositions particulières
Les biens de la société sont remis à Sports et Loisirs Omega Bienne. Ces biens seront tenus à disposition des personnes qui reconstituent légalement le club ou créent un nouveau club de tennis de table au sein de Sports et Loisirs Omega Bienne. Ce délai de 5 ans expiré, les biens du club dissous restent en main de Sports et Loisirs Omega Bienne, qui en dispose conformément à ses statuts.
En cas de fusion avec un autre club régional, les biens de la société seront remis intégralement à la nouvelle entité qui en disposera conformément à ses statuts.
[bookmark: _Toc198902551]5 Validité
Ces statuts entrent en vigueur immédiatement et annulent les précédents. Ils n’ont pas d’effet rétroactif.
Adoptés par l’assemblée générale ordinaire du jeudi 5 juin 2025
	CTT Omega Bienne
	Le président	Le secrétaire

	O. Schwab	P. Leoncavalo
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